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KUPNI SMLOUVA

20013765

uzavřená podle s 2079 a násl. zákona ć,.89l2o12 Sb', občanského zákoníku, v platném znění mezi

prodávajícím' jímž je:
obchodnífirma: L !N ETspol. s r.o.
se sídlem. Želevčice 5,274 01 Slaný
lC: 00507814
DIC: CZOO5O7814
Zapsán v: obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddílu C, vloŽce 163
za nížjednají: Petr Smetana, Customer Service manager, na základě plné moci
tel.: +420 312 576 400
bankovníspojení/číslo účtu: Komerční banka a.s., č' Ú' 58242-141/0100

SWIFT: KOMB CS PP
(dále označován krátce téŽ jako ,,prodávající")
a

kupujĺcĺm, jímž je:
obchodní firma: Podkrušnohorské domovy sociálních sluŽeb Dubí-Teplice, p. o.
se sídlem: Na Výšině 494,417 01 Dubí
lČ: 63787849
DIC:
Zapsán v: obchodním rejstříku u Krajského soudu v Ústĺ nad Labem, oddíl Pr,

vloŽka 507
za níŽjednáljednají: PhDr. Jaroslav Zeman, ředitel
tel.: +420 602 463 388
bankovní spojení/číslo účtu: Komerční banka, a.s., č. ú. 742040247 10100
(dále označován krátce téŽ jako ,,kupující"),

kupující s prodávajícím společně dále také označováni krátce jako ,,smluvní strany'';

clánek l.
Úvodní ustanovení a úěeI smlouvy

1) Účelem této smlouvy je upravit právní vztahy mezi prodávajícím a kupujícím vsouvislosti
s prodejem níŽe uvedeného zboží

2) Smluvní strany prohlašují, Že převáŽná část plnění prodávajícího dle této smlouvy nespočívá ve
výkonu činnosti, proto jsou právní vztahy mezi smluvními stranami zaloŽené touto smlouvou
závazkovým vztahern z kupní smlouvy dle ust. s 2086 odst. 2 občanského zákoníku.

PDSS - Dubĺ,, Na Výšině 494
Podatelna Zpĺ.
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čtánek lt.
Předmět smlouvy

1) Předmětem této smlouvy je dodání a instalace pečovatelských lůŽek shrazdou a rukojetí
a matrací (dále téŽ ,,dodání zboŽĺ'' a ,,zboŽí"). Přesná specifikace zboží, t.j. počet kusů, provedení
a barevné řešení, atd. je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy, která je její nedílnou součástí.

2) Prodávající se zavazuje:
a) dodat kupujícímu zboŽí, azároveřl
b) provést dopravu zboží do místa plnění, azároveřl
c) provést zprovozněn i zbožÍ , a zároveň
d) předat zboŽí kupujícímu, a zároveň
e) umoŽnit kupujícímu nabýt vlastnické právo ke zboŽi.

3) Kupující se zavazĄe toto zboží řádně a včas převzít a zaplatit za něj kupní cenu dle článku lll.
této smlouvy.

Glánek lll.
Kupní cena

1) Kupní cena dodávky zboŽí ćiní

Gena bez DPH: 1672 248'00 Kč

DPH: 250 837'20 Kč

celková kupní cena včetně DPH: 1 923 085'20 Kč

2) Kupní cena za zboží poloŽkovým rozpočtem je uvedena v příĺoze č. 1 této smlouvy, která je
nedílnou součástí této smlouvy.

3) Kupní cena dodávky zboŽí zahrnuje cenu vlastního zboží včetně obalu, cenu dopravy zboŽí do
místa plněnĺ včetně transportního obalu a cenu instalace zboŽí.

4) Celková kupní cena Ve výši 't 923 085,20 Kč včetně příslušné DPH bude uhrazena kupujícĺm
prodávajícímu na základě faktury, kterou zašle prodávĄící kupujícímu po podpisu předávacího
protokolu. Faktura je splatná do 30 (třĺceti) kalendářních dnů ode dne jejĺho vystavení.

č!ánek lV.
Přechod vlastnictvĺ a nebezpečí škody

1) Vlastnické právo ke zboŽi přechází z prodávajícího na kupujícího okamŽikem podpisu
předávacÍho protokolu dle čl. V. odst. 'l) této smlouvy oběma smluvními stranami.

2) Nebezpečí škody nazboŽí přecházÍ na kupujícího okamŽikem podpisu předávacího protokolu dle
čl. V. odst. 1) této smlouvy oběma smluvními stranami.

3) V přĺpadě, Že bude kupujícĺ bezdůvodně v prodlení s převzetím zboží, přechází na něho
nebezpečí škody, jakoby zboŽí převzal.

Glánek V.
Dodání a převzetí zbožÍ

1) Dodáním zbożí se rozumí postup, jehoŽ završením je faktické předání zboŽí kupujícímu potvzené
oboustranně podepsaným písemným předávacím protokolem nebo dodacím listem.

2) Místem plnění pro dodání zboží je místo na adrese: Podkrušnohorské domovy sociálních sluŽeb
Dubí-Teplice p.o., Na Výšině 494,417 01 Dubí (dále téŽ,,místo plnění").

3) Prodávající se zavazĄe zboží kupujícímu dodat do 8 týdnů ode dne podpisu této smlouvy.

4) Tento termín dodání je platný pouze v případě, Že kupující nedluŽí prodávajícímu z předchozĺch
kupních smluv nedoplatky kupníceny' Nesplatil-li kupující prodávajĺcímu včas a řádně kupní cenu
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z předchozích uzavřených kupnĺch smluv, sjednaný termín dodání zboží se posouvá do okamŽiku
úplného splacení dluŽné částky.

5) Kupující zajistí stavební připravenost a plynulé vyklizení prostor v objektu místa plnění
(dokončené, vyklizené, uklizené a uzamykatelné místnosti či montáŽní ziny) tak, aby bylo moŽné
v dohodnutém termínu dopravit zboží na místo plnění a nainstalovat jej na jednotlivá oddělení při
poużití nejkratších moŽných přístupových cest a dopravy výtahem s moŽností horizontální
přepravy pa|etovým i vozíky zhotovĺtele.

6) Mĺsto plnění bude pro instalaci vyklizené, uklizené, temperované min' na 18'C a osvětlené,
v dosahu funkčních zásuvek na22o V, s moŽností pouŽívání sociálního vybavení objektu ('ĺx WC,
tekoucí voda). V případě nedodrŽení tohoto a předchozího odst. tohoto článku, není prodávĄící
v prodlení se splněním předmětu smlouvy, termín dodání a související termíny se alikvotně
posouvají.

7) Cena za předmět smlouvy nezahrnuje dodávku zboŽí a sluŽeb nad rámec přiloŽené specifikace
v příloze č. 't této smlouvy. Změny a doplňky ve věcném plněnítéto smlouvy mohou být dohodnuty
formou písemného dodatku k této smlouvě, ve kterém bude dohodnuta i nová cena a termín
dodání. Forma ústních dodatků je tímto mezi smluvními stranami vyloučena.

clánek Vl.
Prohlášení a záruky smluvních stran

1) Prodávajícĺ prohlašuje, že je výlučným vlastníkem zboží a Že je oprávněn s ním bez omezení
disponovat, že zbožÍ neni zatíženo jakýmikoli právy třetích osob ani jinými právními nebo
faktĺckými vadami.

2) Záruku na jakost poskytuje prodávající po dobu 48 (čtyřiceti osmi) měsíců. Zárućní doba počíná
běŽet dnem podpisu předávacího protokolu dle čl. V. odst. 1) této smlouvy. Záruka vdélce 48
(čtyřiceti osmi) měsíců se nevztahuje na běŽné opotřebení zbożí a na jeho součásti, jejichŽ sama
Životnost je kratší než 48 (čtyřicet osm) měsíců, v takovém případě je záruka rovna Životnosti.

3) Kupující není oprávněn v průběhu záruční doby provádět na zboŽí Žádné opravy či úpravy.
Kupující bude po dobu záruky pouŽívat originální náhradní příslušenství a díly dodávané
prodávajícím. Pokud by kupující do zboží neoprávněně zasáhl, nebo pouŽil jiné příslušenství,
ztráci nárok na záruku. Záruka se nevztahuje na úmyslné poškozenĺ zboží kupujícím nebo na
mechanické poškození způsobené nesprávným nakládáním se zboŽim.

4) Záruka se nevztahuje na vady, které se projeví během zárućni lhůty v důsledku neodborného
zacházení nebo nedostatku odborné péče či zanedbání běŽné ÚdrŽby ze strany kupujícího nebo
uŽivatele zboŽí nebo obsluhy zboŽí. Prodávající rovněŽ neodpovídá za vady, které jsou
způsobeny neodbornou manipulací uŽivatele zboží (např. mechanické, chemické nebo tepelné
poškození v případě, kdy byly překročeny stanovené hodnoty odolnosti materiálu). Kupující nemá
právo ze záruky, způsobila-li vadu po přechodu nebezpečí škody na zboží na kupujícího vnější
událost.

clánek Vll.
Seľvis

1) Prodávající zajistí záručnÍ a pozáruč,ní servis pouze na základě písemného nahlášení vady
kupujícím (e-mailem na adresu servis@linet.cz ). Po nahlášení vady prodávající kupujícímu
potvrdí vpísemné formě, kdy právo zvadného plnění uplatnil, jakož i provedení opravy a dobu
jejího trvání, pokud by měla být jiná neŽ v odst. 4) tohoto článku.

2) Smluvní strany se dohodly, že při případné reklamaci vady zjĺštěné v záruční době má kupující
právo .poŽadovat a prodávající povinnost bezplatně vadu odstranit, to neplatí, vznikne-li vada
z důvodů uvedených v čl. Vl. odst. 3) a 4) této smlouvy.

3) Prodávající se zavazuje, Že servis bude prováděn autorizovanými servisními techniky ze
servisního střediska LlNET spol. s r.o.
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4) V případě závady či poruchy zboží se prodávajicí zavazĄe vyslat kvalifikovaného servisního
technika na místo plněník opravě závady do 7 (sedmi) dnů od nahlášenízávady, coŽ se povaŽuje
za uplatnění vady. Prodávající se zavazuje, že do 7 (sedmi) kalendářních dnů od příjezđu
servĺsního technika na místo plnění odstraní závadu na zboži a uvede zboží do běŽného provozu.
To můŽe splnit i tím, Že zapť!čí kupujícímu po dobu opravy náhradní zboží,jehoŽ funkčnost bude
plně srovnatelná se zboŽím opravovaným. Lhůta pro odstran ění závady neběŽí v těch případech,
kdy kupující neposkytne prodávajícímu pro odstranění závady potřebnou součinnost (např.
zpřístupněním prostor, poskytnutím moŽnosti napojit se na sít'elektrické energie), rovněž v těch
případech, kdy projev vady byl kupujícím prodávajícímu nesprávně popsán, a tato lhůta pro
odstranění závady neběŽí rovněŽ po dobu nutnou ke zjištění skutečné příčiny vady.

5) Smluvní strany mohou za účelem stanovení podrobnějších podmínek poskytování servisnĺch
sluŽeb ze strany prodávajícího uzavřít samostatnou servisní smlouvu.

6) Prodávající se zavazuje poskytovat kupujícímu placený pozáruční servis minimálně po dobu
10 (deseti) let po dodání zbožÍ.

7) Celková cena servisních sluŽeb včetně příslušné DPH bude uhrazena kupujícím prodávajícímu
na základě faktury, kterou předá prodávající kupujícímu při provedení servisní sluŽby. Faktura je
splatná do 30 (třiceti) kalendářních dnů ode dne jejího vystavení.

8) Prodávající doporučuje kupujícímu nechat u zboŽí provést 1x ročně preventivní kontrolu. Tuto
preventivní kontrolu provede prodávající na základě písemné výzvy kupujícího. Cena preventivní
kontroly zboží je 970,- Kć,zajeden kus + cena cestovních nákladů a čas technika strávený na
cestě + příslušná DPH'

9) ProdávajícÍ sezavazu1e,Žev případě výskytu neodstranitelné vady nazboží během trvání záruč,ní
doby, vymění toto zboŽí za bezvadné.

10)ProdávĄící má nárok na úhradu marného výkonu = marný výjezd - ve výši jednorázového
poplatku 1 490,- Kč fiedentisícčtyřistadevadesát českých) + příslušná DPH. Marným výjezdem je
pro účely této smlouvy myšlena skutečnost, kdy zaměstnanec prodávajícího (technik; nemohl
provést kupujícím poŽadované servisní práce z důvodu nedostatečné součinnosti na straně
kupujícího.

Glánek Vlll.
Smluvnĺ pokuty

1) Vpřípadě prodlení kupujĺcího súhradou kupní ceny, je kupující povinen uhradit prodávajícímu
smluvní pokutu ve výši 0,o5 %o (žádná celá nula pět procent) z celkové kupní ceny včetné opn
zakaŽdý den prodlení.

2) V případě prodlení kupujícího s řádným a včasným převzetím zboŽí dle této smlouvy, je kupující
povinen uhradĺt prodávajícímu smluvní pokutu ve výši 0,05 vo (Žádná celá nula pět procent)
z celkové kupní ceny včetně DPH za kaŽdý den prodlení.

3) V případě, Že prodávající bude v prodlenĺ s dodáním zboŽí, je prodávající povinen uhradit
kupujĺcímu smluvní pokutu ve výšĺ 0,05 % (žádnácelá nula pět procent) z ceny nedodanéh ozbožÍ
včetně DPH za kaŽdý den prodlení s dodáním zboŽi. V případě, Že prodávajícĺ prokáŽe, že
prodlenívzniklo zviny na straně kupujĺcího, zanikne kupujÍcímu právo smluvní pokutu uplatňovat.

4) Smluvní strany povaŽují výše ujednaných smluvních pokut za zcela přiměřené. odchylně od
ustanovení s 2050 občanského zákonĺku smluvní strany ujednávají, že zaplacením smluvní
pokuty nenídotčen nárok objednatele na náhradu škody v plném rozsahu.

článek lX.
Rozhodné právo a způsob řešení sporů

1) Strany této smlouvy se dohodly, Že se tato smlouva řídí výhradně českým právním řádem, a to
příslušnými ustanoveními kupní smlouvy podle zákona č,.8912012 Sb., občanského zákoníku, ve
znění pozdějších předpisů, a Že rozhodným právem pro eventuální spory vzniklé z předmětu této
smlouvy je právo České republiky.
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2) Všechny spory, které by mohly vzniknout ztéto smlouvy a v souvislostis ní budou řešeny smírnou
cestou. Nedojde-li mezi smluvními stranami ke smíru, budou tyto spory rozhodovány obecným
soudem, kdy místní příslušnost věcně příslušného soudu l. stupně se bude řídit obecným soudem
prodávajícího.

clánek X.
Všeobecn á a zäv ěrečná ustanoven í

1) Ve věcech plnění této smlouvy jsou kontaktními osobami:

na straně prodávajícího:
obchodní zástupce - Miroslav Bouška, te| 725 733 479

na straně kupujícího:
ředitel- PhDr. Jaroslav Zeman, tel: 602 463 388

2) Smlouva nabývá platnosti dnem jejího uzavření a Účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv.

3) Touto smlouvou se zároveň v celém rozsahu ruší a nahrazují veškerá předchozí ústní, písemná
čijiná ujednání týkající se předmětu této smlouvy, která byla mezi smluvními stranami uzavřena
v době před podpisem této smlouvy.

4) Tato smlouva můŽe být měněna pouze písemnými souvisle vzestupně číslovanými dodatky
podepsanými oběma smluvními stranami. Forma Ústních dodatků je tímto mezi smluvními
stranami vyloučena.

5) Smluvní strany prohlašují, Že jejich způsobilost k právním jednáním a jejich volnost uzavřít tuto
smlouvu jakož i jejich způsobilost k souvisejícím právním jednáním není nijak omezena nebo
vyloučena'

6) Smluvní strany prohlašují, Že si tuto smlouvu včetně příloh před jejím podpisem přečetly, a Že
textu smlouvy včetně příloh v úplnosti rozumí, Že vyjadřuje plně projev jejich svobodné a váŽné
vůle, na důkaz čehoŽ připojujísvé podpisy.

7) Smluvní strany prohlašují, Že tuto smlouvu neuzavřely za nápadně nevýhodných podmínek.

8) Tato smlouva včetně příloh je vyhotovena Ve dvou vyhotoveních, znichžkaŽdá ze smluvních
stran obdżí po jednom vyhotovení.

9) Přílohy: Příloha č. 1 - Cena zboží uvedená poloŽkovým rozpočtem
Příloha ć,.2 _ Technická specifikace

Za orod ícího: Za kupuiícího:

V Zelevčicích dne 22.7.2020 V Dubí an.frř'..ŕ- 2020

Petr Smetana, Seruice manager PhDr. Jaroslav Zeman, ředitelPDss
na základě plné moci

,łl,k|,.ľ.ĘľJ:ł
l1ľál3ä3'"'''',lHliŕ''?lä,,,?łH!

Pod !ĺ ru ě ľl ei l'r c r's !i á d 0 ff i oi' V ĺ o c i á l n ĺ c h s l uŽe t^l

Dubi - 
_ĺ-e 

;lĺict,,, 1,lĺ:, 1,čvlĺt'ĺá ÔĹ!]aniŻace

raĺ..!iĹĺłĺ

41 7 l,)1 Dubĺ 1' 
^la 

vÝśině 494
lČĺ's: ôs'/ s7 Bąg

5

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění

Hanka Jelínková
Zvýraznění



Příloha č. 1 Ks - rozpočet

položka ks cena / ks
celkem

bez DPH
DPH

celkem
věetně DPH

Lůžko SENT|DA 1 2 44 377,oo Kč 88 754,00 Kč 1,5% 102 067,10 Kč

Lůžko Movĺta AM 64 20 356,00 Kč 73o2784,ooKč L5% 1 498 201,60 Kč

Matrace CliniCare 10 2 5 850,00 Kč 11 700,00 Kč B% 13 455,00 Kč

Matrace PrimCare 10 64 3 600,00 Kč 230 400,00 Kč s% 264 960,00 Kč

Matrace EfectaCare 20 13 2 970,00 Kč 38 610,00 Kč 75% 44 401,50 Kč

doprava a instalace (zdarma) I Kč Kč 75% Kč

celkem t 672248,ooRě 1 923 085,20 Kč



Příloha č. 2 Ks _ Technická specifikace

Pečovatelské lůžko nízké - 2 ks _ Sentida 1
splněno

ANO / NE

Nízké pečovatelské lůžko nové s dřevěným obložením, plně polohovatelné pomocí
elektromotoru, dělenými postranicemi, pojízdné v nejnižší pozici z důvodu zvýšení
bezpečnosti, automatická brzda ve všech výškových pozĺcích. Lůžko pevné konstrukce,
nerozebíratelné, kovové díly práškově lakované, čela lůžka masiv, výplň MDF'

ano

Čtyraílnĺ ložná plocha složená z polohovatelného zádového dílu o minimální délce 81
cm, pevného pánevního dílu o min. délce 20 cm, stehenního dílu o min. délce 37 cm a

lýtkového dílu o min. délce 55 cm. Ložná plocha je tvořena odnímatelnými kovovými
sítěmi, o rozměrech 2oo x87 cm s možností dvojitého prodloužení pomocíšroubu o 10
cm a min. 20 cm s přípravou na doplnění o protektor a vyplňovací kovový element v
nožní. části. Dvojitá,,autoregrese" ložné plochy: zádový díl min. 1]- cm a stehennídíl
min' 6 cm. Zádový a stehenní díl ovládaný elektromotorem integrovaným pod ložnou
plochu, lýtkový díl ovládaný pomocí mechanického rastru'Výškový zdvih lůžka zajištěn
pomocíelektromotoru integrovaného pod ložnou plochu v rozsahu maximálně od 25
cm a minimálně do 79 cm s automatickým zastavením ve středové poloze 40 cm. Lůžko
vybaveno ochranou před kolizí v případě polohování v kombinaci, nízká ložná plocha,
prodloužení ložné plochy a nastavení komfortního sezení.

ano

Přívod elektřĺny zajištěn spirálovým EPR kabelem s transportním háčkem ano
Lůžko s mechanickým (nouzovým) polohováním zádového a stehenního dílu u motoru ano
Dělené teleskopické postranice, hliníkové, výsuvné ne výklopné, bez středového
sloupku, horníokraje dřevěné zaoblené, plynule nastavitelné minimálně ve čtyřech
výškových polohách'

ano

Kolečka min. a 175 mm, umístněná pod ložnou plochou tak, aby v žádné poloze
nepřesahovala mĺmo konstrukci- obvodu ložné plochy lůžka. Elektrická centrálníbrzda
koleček řízená ručním ovladačem.

ano

Ruční ovladač lůžka s mechanickým zámkem jednotlivých funkcí, světelnou signalizací
vybrané funkce a kombinací zvukové a světelné signalizace poruchy ovladače.
Přednastavené předvolby poloh jedním tlačítkem: výškový zdvih, polohování zádového
a stehenního dílu, ,,autokontura" (souběžné polohování zádového a stehenního dílu),
komfortnísezení (kardiacké křeslo), ,,Semi-Fowlerova" poloha. Propojení lůžka s
ovladačem pomocí spĺrálového EPR kabelu a transportním háčkem.

ano

Lůžko s přípravou na možnost propojení se stávajícím signalizačním systémem ,,sestra -
pacient".

ano

Bezdrátový, bezbateriový, ergonomický ovladač s ovládáním všech funkcíjednou rukou.
Univerzální umístění ovladače na libovolnou část dělených postranic. ovladač s
možností individ uá lního propojení s vybraným lůžkem

ano

Funkce ovladače: výškový zdvih, polohovánízádového dílu a pojistka protĺ nechtěnému
polohování.

ano

ovladač podporuje samostatnou mobilizaci klientů a jejich autonomii ano
Držák ručního ovladače s možností umístění na madlo postranice
Flexibilní nastavení držáku ovladače všemi směry

ano
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Pečovatelské Iůžko nízké - 2 ks - Sentida 1
splněno

ANO / NE

Dekor - Buk přírodní ano
Desĺgn nožního čela s madlem, pro jednoduchou manipulaci ano
Min. dvě pouzdra v hlavové části na infuzní stojan a vzpřimovací hrazdu ano
Adaptér na držák ovladače pro umístěnína postranĺce ano

Zkrácený držák ovladače ano
Držák sáčku na moč ano

Vzpřimovací hrazda - kovová, lakovaná, šedá ano

Pĺastová rukojeť k umístění na hrazdu - šedá ano
Nosnost lůžka min. SWL 225 ke 225kc
Maximálníhmotnost klienta min' 205 kg 205 ke

Max. úhel nastavenízádového dílu mĺn. 70" 70"

Max. úhel nastavenístehenního dílu min. 32" 32"

Náklon lůžka hlavová část 15", náklon lůžka nožní část ].5" +15"

Rozměr ložné plochy min. 200 x 87 cm 200x87 cm
Vnějšíobvod lůžka max. 208 x 106 cm 208x106 cm
Lůžko musí splňovat normu esN EN 6o6oĹ-2-s2 ano



Příloha č. 2 Ks _ Technická specifikace

Pečovatelské lůžko standardní - 64 ks _ Movita AM splněno
ANO / NE

Pečovatelské lůžko nové s dřevěným obložením, plně polohovatelné pomocí
e lektromoto ru, p rů běžné postra n ice, pojízd né.

ano

Lůžko pevné konstrukce, nerozebíratelné, kovové díly práškově lakované. čtyřdílná
ložná plocha o rozměrech 200 x 86 cm tvořena odnímatelnými, kovovými sítěmí.

ano

Dvojitá ,,autoregrese" ložné plochy: zádový díl minĺmálně 11 cm a stehennídíl
minĺmálně 6 cm.

ano

Zádový a stehenní díl ovládaný elektromotorem integrovaným pod ložnou plochu,
lýtkový díl ovládaný pomocí mechanĺckého rastru. Výškový zdvih lůžka zajištěn pomocí
elektromotoru integrovaného pod ložnou plochu v rozsahu maximálně od 36 cm a

mĺnimálně 80 cm.

ano

Průběžné celodřevěné postranice s aretací minimálně ve třech polohách _nízká, střední
(výška ložné pĺochy) a vysoká poloha.

ano

Kolečka minimálně o a loo mm, samostatně bržděná, umístněná pod ložnou plochou
tak, aby v žádné poloze nepřesahovala konstrukcĺ - obvod ložné plochy lůžka.

ano

Ruční ovladač lůžka s mechanickým zámkem jednotlivých funkcí. Přednastavené
předvolby poloh jedním tlačítkem: ,,autokontura" (souběžné polohování zádového a
stehenního dílu), výškový zdvih, polohování zádového a stehenního dílu.

ano

Přívod elektřiny zajištěn spirálovým EPR kabelem s transportním háčkem ano
Čela v celodřevěném provedení- buk přírodní ano
Min. dvakrát pouzdro na ĺnfuznístojan a vzpřimovací hrazdu ano
Nosnost lůžka min. SWL 205 kg 205 ke
Maximální hmotnost klienta min. 190 kg 190 ks
Max' úhel nastavení zádového dílu min. 70" 70"
Max' úhel nastavenístehenního dílu min' 32" 32"
Rozměr ložnéplochy min. 200 x 86 cm 200x86 cm
Vnější obvod lůžka max. 206 x 103 cm 206x103 cm
Vzpřimovacíhrazda kovová, lakovaná - šedá ano
Plastová rukojeť k umístění na hrazdu - šedá ano
tůžko musí splňovat normu čsru rru 60601-2_52 ano
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Pasivní antidekubitní matľace - vysoké riziko vzniku dekubitu - 2 ks - CliniCare 10
splněno

ANO / NE
Pasĺvní, dvouvrstvá, antidekubitní matrace vhodná, pro použití ve zdravotnictví a

pečovatelství.
ano

VrchníVrstva matrace vyrobena ze studené polyuretanové pěny o hustotě 50 kg/m3,

odpor proti stlačen í 3,6 kPa/m2 s podélnými prořezy v rĺzikových oblastech - hlava,
pánev, paty.

ano

Spodní Vrstva matrace vyrobena ze studené polyuretanové pěny o hustotě 4Ikg/m3,
odpor proti stlačen í 3,9 kPa/m2 s příčnými prořezy, které zajišťují dokonalé přĺzpůsobení
matrace, při polohování lůžka.

ano

Prevence rizika dekubitu riziko dekubĺtu lV ano
Nehořlavost cRlB 5 ano
Rozměr matrace odpovídající rozměrům ložné plochy lůžka ano
Nosnost minimálně 200 kg 200 ke
Potah matrace složen ze dvou rozdílných materiálů.
Vrchní díl potahu, elastický, voděodolný, paropropustný a desinfikovatelný
Nehořlavost cRlB 7.

Spodní díl potahu, voděodolný, paropropustný a desinfikovatelný.
Nehořlavost cRlB 5.

Potah musí zajišťovat dokonalé přizpůsobení matrace, při polohování lůžka

ano

Zip potahu po celém obvodu matrace, tj. 360". Jednostranná chlopeň kryjící zip po
ce lé m obvod u m atrace, vyso kofrekvenčně sva řova ná.

ano

Na boční straně potahu transportní madla umožňující jednoduchou manipulaci s

matrací.
ano

Paslvní antidekubltní matrace - pro ležící klienty - 64 ks - PrimaCare 10
splněno

ANO / NE

Pasivní antĺdekubitní matrace vhodná, pro pouŽití ve zdravotnictví a pečovatelství
ano

Matrace vyrobena ze studené polyuretanové pěny o hustotě 47 kg/m3,

odpor proti stlačen í 3,6 kPa/m2 s podélnými a příčnými prořezy v oblastech - hlava, paty
s hustším prořezem.

ano

Prevence rizika dekubitu min. lll ano
Nehořlavost cRlB 5 ano
Rozměr matrace odpovídající rozměrům ložné plochy lůžka ano
Nosnost minimálně 200 ks 200 kg

Potah matrace elastĺcký, voděodolný, paropropustný a desinfikovatelný ano
Nehořlavost cRlB 7 ano
Zip potahu matrace min. 180". Jednostranná chlopeň kryjící zip po celém obvodu
matrace.

ano
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Pasivní antidekubitní matrace - standardní - 13 ks _ EfectaCare 20
splněno

ANO / NE
Pasivní antidekubitní matrace vhodn á, pro použitíve zdravotnictví a pečovatelství ano

Matrace vyrobena ze studené polyuretanové pěny o hustotě 33 kg/m3,

odpor proti stlačen í 3,6 kPa/m2 V horní části s příčnými prořezy v pánevní oblasti. Ve
spodní části s příčnými prořezy, které zajišťují dokonalé přizpůsobení matrace, při
poIohování lůžka.

ano

Prevence rizika dekubitu min. ll ano
Nehořlavost cRlB 5 ano
Rozměr matrace od povídající rozměrům ložné plochy lůžka ano
Nosnost minĺmálně 150 kg 150 kg
Pota h matrace elastický, voděodol ný, pa ropropustný a desinfikovatelný ano
Nehořlavost cRlB 7 ano
Zĺp potahu matrace min. ]_80'. Jednostranná chlopeň kryjící zip po celém obvodu
matrace

ano




